Jém segunda carta jém
ijayayfiewiip Pablo jém ityajwiip
jém attebet Tesaldnica

Jém Pablo con icompafieroyaj
ijayay jém Dios ipixifitam
Ich aPablo. Awagaiffa con
jém Silvano y Timoteo. Siip
manjdyaytdmpa mimichtam
miitfanwiip jém attebet Tesalénica,
jém igcupicnetagwiip Jesucristo.
Mimichfam jém tanJatur Dios
mimiichifam y jém tdnOmi
Jesucristo mimiichifam. 2Jém
tanJatun Dios y jém tdnQmi
Jesucristo miwiwadaytdmifi
iga odoy iniidifi jém cobacpiji
ifianamajom.

Chiifap castigo jém tancaiywiip
cuando mifigacpa Cristo

3Mantiwitam, wi iga tsam
anchiiba gracia tanJaturg Dios
para mimichtam porque mas
y mds igcupictdmpa jém Dios
inmati, mas y mas minitoyfamtap
con jém ifitiwitam. 4Siempre
mancujiptdmpa cuando nicpa
anapmat jém Dios inmafi tungac
attebet. Anniméypa jém Dios
ipixififam iga tsam inwicupictdmpa
jém Dios inmafi. Da ifichactimpa

jém Dios inmafi cuando tsam
micpéyfa y tsam miyaachwatta.
Tsam ifiyaachfypa. 3Jesic wiquejpa
iga w1c11p1130ypa Dios. Quejpafim
iga mimichfam miitfa juuts
wibic mipixifi iga wiap ififigiyfa
juf injacpa Dios. Jeeyucmi siip
miyaachatdmpa.

6Jjodoy Dios iga wi iga
ichiiba castigo jém
mimalwadayfiewiip. Iyaachwatpa
jém miyaachwatneyajwiip. 7 Jesic
cuando mifigacpa yip naxyucmi
jém tdnOmi Jesus, tacjejtdmpa
iga odoy mads tayaachatamifi.
Iwaganamifipa j Jem sigyucmipic
pixififam jém iniitwiip jém
Dios ipimi. 8Inimifipafim jém
sigyucmipic jucti iga inooquetyajpa
jém dapic iixpicyajpa Dios, jém
dapic i icupicyajpa jém wibic
anpmati iga tAnOmi Jests
taciacputtamtooba. ? Chiiyajtap
castigo jém malopic pixifitam,
actogoyyajtap para siempre. Da
wiap iifyaj jém td&nOmi iwifijom
ni da wiap iixayyaj jém ipimi.
10 Jesic cuando mifigacpa yip
naxyucmi jém tdnOmi Jesus,
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tsam iwiixyajpa itumpiy jém
ipixifitam jém cudyfiewiip
ianama, ipoofianjamyajpa jém
icupicneyajwiip jém Dios inmafi.
M11ttarnpat1m mimichfam porque
incupicneta fifam mananmadayfta.
" Jeeyucmi siip anangwejpattampa
Dios iga michiyifi juuts jém Dios
mipixifitam porque Dios micupinta.
Anwagaypafim Dios iga iccupaguifi
con ipimi juuts mimichfam
igwiapjamta y jém yoxacuy jém
igwattampéppic porque incupicneta
Jests. 12 Jempigam tsam cujiptap
jém tdnOmi Jesucristo mimichfam
incuyucmi, y micujiptAmpatim
jém tdnOmi porque tsam tatoypa
tanJatun Dios y tdnOmi Jesus.

Tanmadayfap jutsap
imifi jém tdnOmi

Siip, mantiwitam,

manafgmadaypa jutsap
imifigac yip naxyucmi jém tdnOmi
Jesucristo y jutsap tagtuumawatta
jém tdnOmi iwifijom cuando
mifigacpa. Mannimdypa,
mantiwitam, 2siiga immatontdmpa
iga nlicneum jém jama iga
mifigacpa jém tdnOmi Jesus, odoy
cupictaami, odoy agyactaami. Siiga
mifipa migmaddy tum agmatciiwifi
o tum pastor, odoy cupictaami.
Siiga tum pixifi mififméypa iga
jém Pablo ijayay tum toto iga
nicneum jém jama cuando mifipa
tanOmi, odoyfim cupictaami.
30doy i mimigéyaytamifi porque
da mifigacpa yip naxyucmi jém
tdnOmi Jesucristo hasta ndcpa jém
tiempo iga jém pixifitam ichacyajpa
jém Dios inquimayooyi, hasta que
tsucumpa jém malopic agjagooyi,

2 TESALONICENSES 1, 2

jém ijéyixpéappic ifumpiy jém wibic
anquimayooyi, jém ipictsonypappic
Jem _mijpic castigo jém juctjom
juf da nunca pichpa. 4Yip malopic
agjagooyi tsucumpa en contra
de Dios, jém ijisyajpappic jém
pixififam. Tsam nacujiptap iyaac.
Nicpa cofii jém Dios imasticjom
juuts tum dios. Nfmantaayap iga:
Ich aDios.

5:Que da ifijispa iga mananmaday
yipyaj cosa cuando oy aifi con
mimichfam? 8Mimichfam, ifijodon
iapaap jém dapic ijicpa iga
tsucumpa jém malopic agjagooyi
antes que nicpa jém ijama. 7 Siip
ifum jém malopic anjagooyi ipimi
iga imalwatpa, pero agnécne,
danam wifiquejne, Togoy no mas
iga accayfap jém dapic ijicpa iga
tsucumpa. 8Jesic ocmi wifiquejpa
jém malopic anjagooyi, pero
tanOmi Jesucristo, cuando
mifigacpa yip naxyucmi, iccaaba
con jém ipimi jém putpappic ijipjom,
ictogoypa jém malopic agjagooyi
con jém ichoca. ®Cuando nl’lcpa
yip malopic anjagooyi, 1watpat1m
juuts jém Wocciiwifl. Iniif itumpiy
ipimi, wiap iwat jém sefales y
jém m11agro iga 1m1goyayyajpa
jém pixifitam. 10Iniitfim ifumpiy
jém malopic jixi iga imigéyaypa
jém pixifitam jém togoyyajpaap.
Togoyyajpa porque da icupicyaj jém
numapic agmati iga iciacputyajpa
Dios. 1 Jeeyucmi Dios ijic iga
namigéyayyajtaifl con jém malopic
jixi iga icupicyajpa jém migooyi,
121ga chiiyajtap mijpic castigo
ifumpiy jém dapic 1cup1cya3tooba
jém numapic apmafi, jém aguipic
iwiapjamyaj iga imalwatyajpa.
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2 TESALONICENSES 2, 3

Dios tacupinpneta iga taciacputtdmpa

13Pero aichfam tienes que
siempre anchiitAmpa gracia Dios
por mimichtam, mantiwitam,
mifoyfampappic jém t4nQOmi,
porque dende wifiigam Dios
micupipneta iga miciacputtdmpa,
iga jém Dios iAnama miccdyaypa
ifitanca porque incupicta jém
numapic agmafi. 4Jesic cuando
oy mananmad4y jém wibic anmafi,
Dios mu]wejay iga miciacputtdmpa
iga miwagaitfdmpa sinyucmi con
tanOmi Jesucristo.

15 Jeeyucmi, mantiwitam,
mannimayfampa iga odoy
tsactaami jém Dios ipmafi. Siempre
jistaami jém agquimayooyi,
jém mananmadayfiewiip y
jém manjdyayfiewiip. 18 Tsam
tatoyfdmpa jém tanJatun Dios
y jém tdnOmi Jesucristo. Tsam
tayaachagjampa para siempre.
Tachiifa jém jixi iga odoy fi
tagciigin. Tacjoddnata iga
nicpa tajifi con Dios. 17 Siip Dios
micamamwadayfémiﬁ inanama,
miyoxpattdmif iga wiap igwatta
jém witampic cosa juuts ixunpa
Dios iga 1n11]mattampa jém
witampic aljmatl

Anwejpaati Dios para aichtam
Jesic, mantiwitam,
anpwejpattaami Dios para

aichfam iga ayoxpattdmifi Dios
cuando anagmattdmpa jém wibic
anmafi iga més jicsciy ntcpa jém
Dios inmati jutquej. Wagaayi
Dios iga ayoxpattamifi cuando
anapmattdmpa jém wibic apmafi
iga jém pixififam iwipictsonyajifi
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jém anmatfi juutstim mimichfam
inwipictsonneta. 2Wagaytaami
Dios iga aciacputtdmifi de jém
malopic pixifitam y de jém
tamalwadaypéppic. Porque da
itumpiy pixifitam icupicyajpa Dios.
3Pero jém tdnOmi siempre iwatpa
juuts tajiycdmayfie. Y jém td&nQOmi
miyoxpattdmpa iga wiaif igwatta
juuts ixunpa Dios. Miwattdmpa
cuenta iga odoy i wiaifi micmalwat.
4Anjodorn iga inwatneta juuts
mannimayfieta y seguido
igwattdmpa porque jém tdnOmi
miyoxpéttdmpa. 5Siip ansunpa

iga tAnOmi Jesis miyoxpattdmif
iga mas iniidifi jém tanJatur Dios
itéyooyi, iga wiaifi ifiyaachiyfa
juuts iyaachiy jém tdnOmi Cristo.

Wi iga tayoxap

6Siip, mantiwitam, mampiimiypa
jém tdnOmi Jesucristo ififyimi, odoy
anpiitsi jém tantiwitam jém dapic
yoxayajpa, jém &apic iwatyajpa
juuts nimpa jém anquimayooyi jém
manchiifiewsp. 7Cuando oy aifi con
mimichfam, da antsac anyoxacuy.
Wi iga mimichfam igwattamififim
juuts aichfam. 8Cuando oy aifi con
mimichfam, da manwégéy jém
inwiccuy, itumpiy manyojéy. Tsam
pimi ayoxata tsuuciim y sinfii iga odoy
manwadayfdmifi molestia. *Numa,
wi idic iga michfam anchiiba jém
wiccuy porque oy manyoxpat, pero da
anwianjam iga ansaiypa jém wiccuy.
Pimi ayoxata 1ga manaquue]ayta iga
jém Dios ipixifitam tsam yoxayajpa.
10Cuando oy aififam con mimichfam,
mananmaddy yip anquimayooyi: Siiga
da miyoxap da miwicpa. " Ammatonta
iga algunos de mimichfam da
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miyoxatdmpa. Tsam micufifiatdmpa.
Tsam immoogfypa jém ifitiwitam.
12Gjiga da miyoxap, siip mananquimpa
jém tdnOmi Jesucristo ifityimi,
mannimdypa iga miyoxatamin iga
iniittamifi fitam inctttdmpa.

¥ Mantiwitam, odoy sopstaami
iga ipwiwattampa. 14Siiga algun
i da icupicpa yip apmafi, jém
manjayaynewiip, jesic ixpici
iapaap jém pixifi, odoy agpiitsi
iga tsaaifl. "®Pero odoy jéyixfaami
juuts tum enemigo, méas
nuumarnquejaayi ti ixunpa Dios
porque tantiwifim.

2 TESALONICENSES 3

Jém tanOmi Jesucristo
miwiwadayfamif

16 Jém t4nOmi, jém iniifwiip
jém paz, michiifdmif jém paz iga
miwinanigayyajifi jém ifitiwitam.
Siip tonOmi miwaganaiftamifi
ifitumpiytam.

17fch aPablo. Siip manjaydypa
afnciimi iga mananquimtadmpa.
Jesic quejpa iga ich mismo agwat
yip toto. Yiimpigam siempre
anjaypa. '8Siip tdnQmi Jesucristo
miwiwadaytamif ifitumpiyfam.
Jemum cuyaj.
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